AR-15 LOWER GUNBUILDER'S LOWER PARTS KIT - CMMG AR-15
GUNBUILDER'S LOWER PARTS KIT

CMMG Lower Parts Gunbuilder's Kits contain the needed parts to complete an

AR-15 lower receiver. These kits come less the trigger, grip and trigger guard.

Parts list includes: Takedown pin, receiver pivot pin, takedown pin detent (2),

takedown pin detent spring (2), hammer and trigger pin (2), safety selector, ]

selector detent, magazine catch, magazine catch spring, magazine release
button, bolt catch, bolt catch plunger, bolt catch spring, bolt catch spring pin,
buffer retainer and buffer retainer spring.

Attributes

Name: CMMG AR-15 GUNBUILDER'S LOWER PARTS KIT
Manufacturer: CMMG

Product no.: 100014538

Mfr. No.: 55CA601

Make: AR-15

Delivery weight: 0.071kg

e UPC: 815835015408

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur das CMMG AR15
Gunbuilder's Lower Parts Kit

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das CMMG AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kit entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese die gesamte Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Kit verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften zu Feuerwaffen und deren Komponenten
vertraut bist.

¢ Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

¢ Halte Feuerwaffen auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Verwende geeignete Schutzausrustung, einschlief8lich Augen und Gehérschutz, wenn du mit Feuerwaffen
arbeitest.

¢ Lagere alle Teile sicher und fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behodrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende dieses Kit nur mit einem kompatiblen AR15 Lower Receiver.

e Uberpriife alle Teile vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

¢ Befolge alle Installationsanweisungen sorgfaltig, um eine unsachgemaRe Montage zu vermeiden.

¢ Modifiziere keine Teile Uber ihren vorgesehenen Gebrauch hinaus.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, wahrend du sie
montierst oder demontierst.

¢ Achte auf mégliche Quetschstellen und scharfe Kanten beim Umgang mit den Teilen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristung.
o Stelle sicher, dass du in einem sauberen und organisierten Bereich arbeitest.

2. Montageschritte

o Beginne damit, alle Komponenten im Kit zu identifizieren:

= Takedown Pin

= Receiver Pivot Pin

= Takedown Pin Detent (2)

= Takedown Pin Detent Feder (2)
= Hammer und Abzugsstift (2)
= Sicherheitsauswahl

= Auswahl Detent

= Magazinhalter

= Magazinhalter Feder

= Magazinfreigabetaste

= Bolzenfang



Bolzenfang Plunger
Bolzenfang Feder
Bolzenfang Federstift
Pufferhalter
Pufferhalter Feder

o Befolge diese Schritte zur Installation der Teile:

= |nstalliere den Takedown Pin und den Receiver Pivot Pin, indem du sie mit dem Lower
Receiver ausrichtest.

= Sichere die Takedown Pin Detents und Federn an ihren jeweiligen Positionen.

= Setze die Hammer und Abzugsstifte ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.

= |nstalliere die Sicherheitsauswahl und sichere sie mit dem Auswahl Detent.

= Befestige den Magazinhalter und die Feder, gefolgt von der Magazinfreigabetaste.

= |nstalliere den Bolzenfang und sichere ihn mit dem Plunger, der Feder und dem Federstift.

= |nstalliere schlieflich den Pufferhalter und die Pufferhalter Feder.

3. Abschlussprifungen

o Uberpriife nach der Montage alle Teile, um sicherzustellen, dass sie fest verbunden sind.
o Flhre eine Funktionsprafung durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten wie vorgesehen
funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder defekte Teile gemal den drtlichen Vorschriften.
¢ Werfe Teile nicht in den normalen Mull; kontaktiere die drtliche Abfallwirtschaft fir geeignete
Entsorgungsmaéglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des CMMG AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kits besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere den Kundenservice.

Fazit

Deine Sicherheit hat oberste Prioritadt, wenn du Feuerwaffen und deren Komponenten verwendest. Durch die
Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem CMMG
AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kit gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die lokalen
Gesetze und Vorschriften.



Safety Instruction Guide for CMMG AR15
Gunbuilder's Lower Parts Kit

Introduction

Thank you for choosing the CMMG AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kit. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read the entire guide
carefully before using the kit.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearms and their components.
Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when working with firearms.

Store all parts securely and away from moisture and extreme temperatures.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use this kit with a compatible AR15 lower receiver.

¢ Inspect all parts for damage or defects before use.

Follow all installation instructions carefully to avoid improper assembly.

Do not modify any parts beyond their intended use.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during assembly or disassembly.
Be aware of potential pinch points and sharp edges when handling parts.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and safety equipment.
o Ensure you are working in a clean and organized space.

2. Assembly Steps

o Start by identifying all components in the kit:
= Takedown pin
= Receiver pivot pin
= Takedown pin detent (2)
= Takedown pin detent spring (2)
= Hammer and trigger pin (2)
= Safety selector
= Selector detent
= Magazine catch
= Magazine catch spring
= Magazine release button
= Bolt catch
= Bolt catch plunger
= Bolt catch spring
= Bolt catch spring pin
= Buffer retainer
= Buffer retainer spring



o Follow these steps to install the parts:
= [nstall the takedown pin and receiver pivot pin by aligning them with the lower receiver.
= Secure the takedown pin detents and springs in their respective positions.
= Insert the hammer and trigger pins, ensuring they are properly seated.
= |nstall the safety selector and secure it with the selector detent.
= Attach the magazine catch and spring, followed by the magazine release button.
= |nstall the bolt catch and secure it with the plunger, spring, and spring pin.
= Finally, install the buffer retainer and buffer retainer spring.

3. Final Checks

o Once assembly is complete, doublecheck all parts to ensure they are securely attached.
o Conduct a function check to ensure that all components operate as intended.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or defective parts in accordance with local regulations.
¢ Do not throw parts in regular trash; contact local waste management for proper disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or support regarding the CMMG AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kit, please refer to the
manufacturer's website or contact customer service.

Conclusion

Your safety is paramount when using firearms and their components. By following these guidelines and
instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your CMMG AR15 Gunbuilder's Lower
Parts Kit. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Piezas Inferiores CMMG AR15 Gunbuilder

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Piezas Inferiores CMMG AR15 Gunbuilder. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad importantes y directrices para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
toda la guia con atencién antes de utilizar el kit.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre armas de fuego y sus
componentes.

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén las armas de fuego fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién para los o0jos y los oidos, al trabajar con armas
de fuego.

Almacena todas las piezas de manera segura y lejos de la humedad y temperaturas extremas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza este kit solo con un receptor inferior AR15 compatible.

Inspecciona todas las piezas en busca de dafos o defectos antes de usarlas.

Sigue todas las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar un ensamblaje incorrecto.
No modifiques ninguna pieza mas alla de su uso previsto.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura durante el
ensamblaje o desensamblaje.

Ten cuidado con los puntos de pellizco y los bordes afilados al manipular las piezas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion

o Relne todas las herramientas y el equipo de seguridad necesarios.
o AsegUrate de trabajar en un espacio limpio y organizado.

Pasos de Ensamblaje

o Comienza identificando todos los componentes en el kit:

= Pasador de desmontaje

= Pasador de pivote del receptor

= Pasador de desmontaje detent (2)
= Resorte de pasador de desmontaje detent (2)
= Pasador de martillo y gatillo (2)

= Selector de seguridad

= Detent del selector

= Retencién del cargador

= Resorte de retencién del cargador
= Botdn de liberacién del cargador
= Retencidén del cerrojo



Embolo de retencién del cerrojo

Resorte de retencién del cerrojo

Pasador del resorte de retencién del cerrojo
Retenedor de amortiguador

Resorte de retencién del amortiguador

o Sigue estos pasos para instalar las piezas:

= |nstala el pasador de desmontaje y el pasador de pivote del receptor alineandolos con el
receptor inferior.

= Asegura los pasadores de desmontaje detents y los resortes en sus respectivas posiciones.

= |nserta los pasadores de martillo y gatillo, asegurandote de que estén correctamente
colocados.

= |nstala el selector de seguridad y aseguralo con el detent del selector.

= Coloca la retencion del cargador y el resorte, seguido del botdén de liberacidn del cargador.

= |nstala la retencién del cerrojo y asegurala con el émbolo, el resorte y el pasador del
resorte.

» Finalmente, instala el retenedor de amortiguador y el resorte de retencién del amortiguador.

3. Revisiones Finales

o Una vez completado el ensamblaje, revisa todas las piezas para asegurarte de que estén
firmemente sujetas.

o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que todos los componentes operen
como se espera.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier pieza dafiada o defectuosa de acuerdo con las regulaciones locales.
* No tires las piezas en la basura regular; contacta a la gestién de residuos local para opciones de
eliminacién adecuadas.

Conclusion

Tu seguridad es primordial al utilizar armas de fuego y sus componentes. Al seguir estas directrices e
instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Kit de Piezas Inferiores
CMMG AR15 Gunbuilder. Siempre prioriza la seguridad y respeta las leyes y regulaciones locales.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces
Inférieures CMMG AR15 Gunbuilder

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Pieces Inférieures CMMG AR15 Gunbuilder. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes et des lignes directrices pour assurer une utilisation siire et efficace de ce produit. Veuillez
lire I'intégralité du guide attentivement avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi d'étre familier avec les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leurs
composants.

» Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

* Garde les armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

o Utilise un équipement de protection approprié, y compris des protections oculaires et auditives, lorsque
tu travailles avec des armes a feu.

¢ Range toutes les pieces en toute sécurité et a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

 Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise ce kit uniqguement avec un récepteur inférieur AR15 compatible.

* Inspecte toutes les piéces pour détecter des dommages ou des défauts avant utilisation.

¢ Suis attentivement toutes les instructions d'installation pour éviter un assemblage incorrect.

¢ Ne modifie aucune piece audela de son utilisation prévue.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slrre pendant I'assemblage ou le
démontage.

¢ Sois conscient des points de pincement potentiels et des bords tranchants lors de la manipulation des
pieces.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et équipements de sécurité nécessaires.
o Assuretoi de travailler dans un espace propre et organisé.

2. Etapes d'Assemblage

o Commence par identifier tous les composants du kit :

= Goupille de démontage

= Goupille de pivot du récepteur

= Goupille de démontage détent (2)

= Ressort de goupille de démontage (2)
= Goupille de marteau et de gachette (2)
= Sélecteur de sécurité

= Goupille de sélecteur

= Bouton de verrouillage du chargeur

= Ressort de verrouillage du chargeur

= Bouton de libération du chargeur



Verrou de culasse

Plongeur de verrou de culasse

Ressort de verrou de culasse

Goupille de ressort de verrou de culasse
Retenue de buffer

Ressort de retenue de buffer

o Suis ces étapes pour installer les piéces :

= Installe la goupille de démontage et la goupille de pivot en les alignant avec le récepteur
inférieur.

= Fixe les goupilles de démontage et les ressorts dans leurs positions respectives.

= Insére les goupilles de marteau et de gachette, en veillant a ce qu'elles soient correctement
en place.

= Installe le sélecteur de sécurité et fixele avec la goupille de sélecteur.

= Fixe le bouton de verrouillage du chargeur et le ressort, suivi du bouton de libération du
chargeur.

= |nstalle le verrou de culasse et fixele avec le plongeur, le ressort et la goupille de ressort.

= Enfin, installe la retenue de buffer et le ressort de retenue de buffer.

3. Vérifications Finales
o Une fois I'assemblage terminé, vérifie toutes les pieces pour t'assurer qu'elles sont solidement
fixées.
o Effectue un controle de fonctionnement pour garantir que tous les composants fonctionnent
comme prévu.

Instructions d'Elimination

e Elimine toutes les piéces endommagées ou défectueuses conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas les pieces dans les ordures ordinaires ; contacte la gestion des déchets locale pour des
options d'élimination appropriées.

Conclusion
Ta sécurité est primordiale lorsque tu utilises des armes a feu et leurs composants. En suivant ces directives et

instructions, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et efficace avec ton Kit de Pieces Inférieures
CMMG AR15 Gunbuilder. Priorise toujours la sécurité et respecte les lois et réglementations locales.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
Inferiori CMMG AR15 Gunbuilder's

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Parti Inferiori CMMG AR15 Gunbuilder's. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente l'intera guida prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro
componenti.

¢ Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Tieni le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

o Utilizza adeguati dispositivi di protezione, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando lavori con
armi da fuoco.

o Conserva tutte le parti in modo sicuro e lontano da umidita e temperature estreme.

e Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza questo kit solo con un ricevitore inferiore AR15 compatibile.

¢ |speziona tutte le parti per danni o difetti prima dell'uso.

¢ Segui attentamente tutte le istruzioni di installazione per evitare un'assemblaggio improprio.

¢ Non modificare alcuna parte oltre il loro uso previsto.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura durante I'assemblaggio o lo
smontaggio.

¢ Fai attenzione ai potenziali punti di schiacciamento e ai bordi affilati quando maneggi le parti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari.
o Assicurati di lavorare in uno spazio pulito e organizzato.

2. Fasi di Assemblaggio

o Inizia identificando tutti i componenti nel kit:
= Takedown pin
= Receiver pivot pin
= Takedown pin detent (2)
= Takedown pin detent spring (2)
= Hammer and trigger pin (2)
= Safety selector
= Selector detent
= Magazine catch
= Magazine catch spring
= Magazine release button
= Bolt catch
= Bolt catch plunger
= Bolt catch spring



= Bolt catch spring pin
= Buffer retainer
= Buffer retainer spring
o Segui questi passaggi per installare le parti:
= |nstalla il takedown pin e il receiver pivot pin allineandoli con il ricevitore inferiore.
= Fissa i takedown pin detents e le molle nelle rispettive posizioni.
= |nserisci i perni del martello e del grilletto, assicurandoti che siano correttamente
posizionati.
= [nstalla il selettore di sicurezza e fissalo con il detent del selettore.
= Attacca il magazine catch e la molla, seguito dal pulsante di rilascio del caricatore.
= |nstalla il bolt catch e fissalo con il plunger, la molla e il pin della molla.
= Infine, installa il buffer retainer e la molla del buffer retainer.

3. Controlli Finali

o Una volta completata I'assemblaggio, ricontrolla tutte le parti per assicurarti che siano fissate
saldamente.
o Eseqgui un controllo di funzionalita per assicurarti che tutti i componenti funzionino come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci eventuali parti danneggiate o difettose in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare le parti nei rifiuti normali; contatta la gestione dei rifiuti locale per opzioni di smaltimento
corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardo al Kit di Parti Inferiori CMMG AR15 Gunbuilder's, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il servizio clienti.

Conclusione

La tua sicurezza e fondamentale quando utilizzi armi da fuoco e i loro componenti. Seguendo queste linee guida
e istruzioni, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Kit di Parti Inferiori CMMG
AR15 Gunbuilder's. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta le leggi e i regolamenti locali.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CMMG AR15
Gunbuilder's Lower Parts Kit

Introduksjon

Takk for at du valgte CMMG AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kit. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les hele guiden ngye fgr du
bruker settet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med lokale lover og forskrifter angdende skytevapen og deres komponenter.
Behandle alltid hvert skytevapen som om det er ladd.

Hold skytevapen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du arbeider med skytevapen.
Oppbevar alle deler sikkert og unna fuktighet og ekstreme temperaturer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun dette settet med en kompatibel AR15 lower receiver.

¢ Inspiser alle deler for skader eller defekter fagr bruk.

Felg alle installasjonsinstruksjoner ngye for a@ unnga feil montering.

Ikke modifiser noen deler utover deres tiltenkte bruk.

Sgrg for at skytevapenet er uladd og pek i en sikker retning under montering eller demontering.
Vaer oppmerksom pa potensielle klemomrader og skarpe kanter nar du handterer deler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay og sikkerhetsutstyr.
o Sgrg for at du arbeider i et rent og organisert rom.

2. Monteringssteg

o Start med & identifisere alle komponentene i settet:
= Takedown pin
= Receiver pivot pin
= Takedown pin detent (2)
= Takedown pin detent fjeer (2)
= Hammer og trigger pin (2)
= Sikkerhetsvelger
= Velger detent
= Magasinlas
» Magasinlas fjaer
= Magasinutlgserknapp
= Bolt catch
= Bolt catch plunger
= Bolt catch fjeer
= Bolt catch fjeerpinne
= Buffer holder
= Buffer holder fjeer



o Fglg disse trinnene for & installere delene:
= Installer takedown pin og receiver pivot pin ved a justere dem med lower receiver.
= Sikre takedown pin detents og fjeerer i sine respektive posisjoner.

Sett inn hammer og trigger pins, og sgrg for at de er riktig plassert.

Installer sikkerhetsvelgeren og sikre den med velger detent.

Fest magasinlasen og fjaeren, etterfulgt av magasinutlgserknappen.

Installer bolt catch og sikre den med plunger, fjeer og fjaerpinne.

Til slutt, installer buffer holder og buffer holder fjeer.

3. Avsluttende sjekker

o Nar monteringen er fullfert, dobbeltsjekk alle deler for & sikre at de er sikkert festet.
o Utfgr en funksjonssjekk for & sikre at alle komponenter fungerer som de skal.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle skadde eller defekte deler i samsvar med lokale forskrifter.
e Ikke kast deler i vanlig avfall; kontakt lokal avfallshandtering for riktige avfallsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller stgtte angdende CMMG AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kit, vennligst se
produsentens nettside eller kontakt kundeservice.

Konklusjon

Din sikkerhet er avgjgrende nar du bruker skytevapen og deres komponenter. Ved a falge disse retningslinjene
og instruksjonene kan du bidra til en trygg og effektiv opplevelse med CMMG AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kit.
Prioriter alltid sikkerhet og overhold lokale lover og forskrifter.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu CMMG
AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kit

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu CMMG AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kit. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
zasady bezpieczenstwa i wskazéwki, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie catej instrukcji przed uzyciem zestawu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczgce broni palnej i jej komponentéw.

Zawsze traktuj kazdg bron jako zatadowana.

e Przechowuj bronh z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas pracy z bronig palna.
Przechowuj wszystkie czesci w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj tego zestawu tylko z kompatybilnym dolnym odbiornikiem AR15.

e Sprawdz wszystkie czesci pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

o Doktadnie przestrzegaj wszystkich instrukcji montazu, aby unikngé niewtasciwego ztozenia.

¢ Nie modyfikuj zadnych czesci poza ich zamierzonym uzyciem.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas montazu lub
demontazu.

e Zwracaj uwage na potencjalne miejsca, gdzie mozna sie przycigé, oraz ostre krawedzie podczas obstugi
czesci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny.
o Upewnij sie, ze pracujesz w czystym i uporzgdkowanym miejscu.

2. Kroki montazu

o Rozpocznij od zidentyfikowania wszystkich komponentéw w zestawie:

= pin demontazowy

= pin obrotowy odbiornika

= detent pinu demontazowego (2)
= sprezyna detentu pinu demontazowego (2)
= pin mtotka i spustu (2)

» selektor bezpieczenstwa

= detent selektora

= chwyt magazynka

= sprezyna chwytu magazynka

= przycisk zwolnienia magazynka
= zatrzask zamka

= ttok zatrzasku zamka



sprezyna zatrzasku zamka
pin sprezyny zatrzasku zamka
uchwyt ttumika

sprezyna uchwytu ttumika

o Postepuj zgodnie z tymi krokami, aby zainstalowa¢ czesci:

» Zainstaluj pin demontazowy i pin obrotowy odbiornika, wyréwnujgc je z dolnym
odbiornikiem.

= Zabezpiecz detenty i sprezyny pinu demontazowego w odpowiednich pozycjach.

= WtdZ piny miotka i spustu, upewniajgc sie, ze sg prawidtowo osadzone.

= Zainstaluj selektor bezpieczenstwa i zabezpiecz go detentem selektora.

= Przymocuj chwyt magazynka i sprezyne, a nastepnie przycisk zwolnienia magazynka.

= Zainstaluj zatrzask zamka i zabezpiecz go ttokiem, sprezyng i pinem sprezyny.

= Na koniec zainstaluj uchwyt ttumika i sprezyne uchwytu ttumika.

3. Ostateczne kontrole
o Po zakoniczeniu montazu podwdjnie sprawdz wszystkie czesci, aby upewnic sie, ze sg bezpiecznie
zamocowane.

o Przeprowad? test funkcjonalny, aby upewnié sie, ze wszystkie komponenty dziataja zgodnie z
zamierzeniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub wadliwe czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

» Nie wrzucaj czesci do zwyktych $Smieci; skontaktuj sie z lokalnym zarzagdem odpadami w celu uzyskania
informacji o wiasciwych opcjach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeb dotyczacych Zestawu CMMG AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kit,
prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze podczas korzystania z broni palnej i jej komponentéw. Przestrzegajgc
tych zasad i instrukcji, mozesz pomdc zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Zestawem CMMG AR15
Gunbuilder's Lower Parts Kit. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji.



Turvaohjeet CMMG AR15 Gunbuilder's Lower
Parts Kitille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CMMG AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kitin. Tdma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
suuntaviivoja tdman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue koko opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tunnet paikalliset lait ja saannokset, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden osia.
Kohtele jokaista ampumaasetta kuin se olisi ladattu.

Pidd ampumaaseet lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten silma ja korvasuojia, tydskennellessasi ampumaaseiden
kanssa.

Sailyta kaikki osat turvallisesti ja kaukana kosteudesta ja aarimmaisista lampétiloista.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

o Kayta tata sarjaa vain yhteensopivan AR15 alareseptorin kanssa.

Tarkista kaikki osat vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttéa.

Noudata kaikkia asennusohjeita huolellisesti valttaaksesi virheellistd kokoonpanoa.

Ald muokkaa osia niiden tarkoitetun kayton yli.

¢ Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan kokoonpanon tai purkamisen
aikana.

Ole tietoinen mahdollisista puristuspaikoista ja teravista reunoista kasitellessasi osia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet.
o Varmista, etta tydskentelet puhtaassa ja jarjestyksessa olevassa tilassa.

2. Kokoonpanovaiheet

o Aloita tunnistamalla kaikki sarjan komponentit:

= Takedown pin

= Receiver pivot pin

= Takedown pin detent (2)

= Takedown pin detent spring (2)
= Hammer and trigger pin (2)
= Safety selector

= Selector detent

= Magazine catch

= Magazine catch spring

= Magazine release button

= Bolt catch

= Bolt catch plunger

= Bolt catch spring



= Bolt catch spring pin
= Buffer retainer
= Buffer retainer spring

o Seuraa naita vaiheita osien asentamiseksi:

= Asenna takedown pin ja receiver pivot pin kohdistamalla ne alareseptoriin.
Varmista takedown pin detentit ja jouset niiden vastaavissa paikoissa.

Aseta hammer ja trigger pinnat, varmistaen, etta ne ovat kunnolla paikallaan.
Asenna safety selector ja varmista se selector detentilla.

Kiinnita magazine catch ja jousi, sitten magazine release button.

Asenna bolt catch ja varmista se plungerilla, jousella ja jousen pinnalla.
Lopuksi asenna buffer retainer ja buffer retainer spring.

3. Viimeiset Tarkastukset

o Kun kokoaminen on valmis, tarkista kaikki osat varmistaaksesi, ettd ne ovat kunnolla kiinnitettyja.
o Suorita toiminnallinen tarkastus varmistaaksesi, ettd kaikki komponentit toimivat tarkoitetulla
tavalla.

Havittamisohjeet
e Havita kaikki vaurioituneet tai vialliset osat paikallisten saanndsten mukaisesti.

« Al4 heitd osia tavalliseen roskikseen; ota yhteytté paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi oikeat
havitysmahdollisuudet.

Lisatietoja Tukeen

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea CMMG AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kitin suhteen, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta asiakaspalveluun.

Yhteenveto

Turvallisuutesi on ensiarvoisen tarkead ampumaaseiden ja niiden osien kaytéssa. Noudattamalla naita ohjeita ja
suuntaviivoja voit auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CMMG AR15 Gunbuilder's Lower
Parts Kitin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata paikallisia lakeja ja saantgja.



Sakerhetsinstruktionsguide for CMMG AR15
Gunbuilder's Lower Parts Kit

Introduktion

Tack for att du valt CMMG AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kit. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
Ias hela guiden noggrant innan du anvander kitet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att du ar bekant med lokala lagar och férordningar angdende skjutvapen och deras komponenter.
Behandla alltid varje skjutvapen som om det vore laddat.

Hall skjutvapen utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och hérselskydd, nar du arbetar med skjutvapen.
Férvara alla delar pa ett sékert stalle och borta fran fukt och extrem temperatur.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast detta kit med en kompatibel AR15 lower receiver.

¢ Inspektera alla delar for skador eller defekter innan anvandning.

Folj alla installationsinstruktioner noggrant for att undvika felaktig montering.

Modifiera inte ndgra delar utdver deras avsedda anvandning.

Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning under montering eller demontering.
Var medveten om potentiella klamskador och vassa kanter nar du hanterar delar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning.
o Se till att du arbetar i en ren och organiserad miljé.

2. Monteringssteg

o Boérja med att identifiera alla komponenter i kitet:

= Takedown pin

= Receiver pivot pin

= Takedown pin detent (2)

= Takedown pin detent fjader (2)
= Hammer och trigger pin (2)
= Safety selector

= Selector detent

= Magazine catch

= Magazine catch fjader

= Magazine release button

= Bolt catch

= Bolt catch plunger

= Bolt catch fjader

= Bolt catch fjdderpinne



= Buffer retainer
= Buffer retainer fjader

o FOlj dessa steg for att installera delarna:

= |nstallera takedown pin och receiver pivot pin genom att justera dem med lower receiver.
= S&kra takedown pin detents och fjadrar pa sina respektive platser.

= S3tt in hammer och trigger pins, och se till att de ar korrekt pa plats.

= |nstallera safety selector och sakra den med selector detent.

= Fast magazine catch och fjader, f6ljt av magazine release button.

= |nstallera bolt catch och sékra den med plunger, fjader och fjaderpinne.

= Slutligen, installera buffer retainer och buffer retainer fjader.

3. Slutkontroller

o Nar monteringen ar klar, kontrollera alla delar for att sakerstalla att de ar ordentligt fasta.
o Genomfor en funktionskontroll for att sakerstalla att alla komponenter fungerar som avsett.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller defekta delar i enlighet med lokala férordningar.
¢ Slang inte delar i vanlig soptunna; kontakta lokal avfallshantering fér korrekta avfallshanteringsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller stéd angaende CMMG AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kit, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta kundtjanst.

Slutsats

Din sakerhet ar av storsta vikt nar du anvander skjutvapen och deras komponenter. Genom att f6lja dessa
riktlinjer och instruktioner kan du hjalpa till att sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med ditt CMMG AR15
Gunbuilder's Lower Parts Kit. Prioritera alltid sakerhet och folj lokala lagar och férordningar.



Bezpecnostni pokyny pro sadu dilu CMMG AR15
Gunbuilder's Lower Parts Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu dild CMMG AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kit. Tento privodce poskytuje
dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpe¢né a efektivni pouziti tohoto produktu. Pred pouzitim
sady si prosim peclivé prectéte cely privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze jste obeznameni s mistnimi zdkony a predpisy tykajicimi se stfelnych zbrani a jejich
komponentd.

Vzdy zachazejte s kazdou strelnou zbrani, jako by byla nabita.

Uchovavejte strelné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany o¢i a sluchu, pfi praci se strelnymi zbranémi.
Ukladejte vSechny dily bezpe¢né a mimo vihkost a extrémni teploty.

Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte tuto sadu pouze s kompatibilnim AR15 lower receiver.

Pfed pouzitim zkontrolujte vsechny dily na poskozeni nebo vady.

Peclivé dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci, abyste se vyhnuli nesprdvné montazi.
Neprovadéjte zadné Gpravy dilll nad rdmec jejich zamysleného pouziti.

Ujistéte se, Ze je strfelnd zbran vybitd a mifi na bezpecné misto béhem montdze nebo demontaze.
Budte si védomi potencialnich bodl stlaceni a ostrych hran pri manipulaci s dily.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a ochranné vybaveni.
o Ujistéte se, Ze pracujete v Cistém a organizovaném prostoru.

2. Kroky montdaze

o Nejprve identifikujte vSechny komponenty v sadé:

= Takedown pin

= Receiver pivot pin

= Takedown pin detent (2)

= Takedown pin detent spring (2)
= Hammer and trigger pin (2)
= Safety selector

= Selector detent

= Magazine catch

= Magazine catch spring

= Magazine release button

= Bolt catch

= Bolt catch plunger

= Bolt catch spring



= Bolt catch spring pin
= Buffer retainer
= Buffer retainer spring

o Nasledujte tyto kroky pro instalaci dild:

Nainstalujte takedown pin a receiver pivot pin tak, aby byly zarovnany s lower receiver.
Zajistéte takedown pin detents a pruziny na jejich prisluSnych mistech.

Vlozte hammer a trigger pins, ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.

Nainstalujte safety selector a zajistéte jej pomoci selector detent.

Pripojte magazine catch a pruzinu, nasledné pridejte magazine release button.
Nainstalujte bolt catch a zajistéte jej pomoci plunzru, pruziny a pruzinové koliku.
Nakonec nainstalujte buffer retainer a buffer retainer spring.

3. Konecné kontroly
o Jakmile je montdZ dokoncena, zkontrolujte vsechny dily, aby se uijistili, ze jsou bezpecné

pripevnény.
o Provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili, ze vsechny komponenty funguji podle ocekavani.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo vadné dily v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte dily do bézného odpadu; kontaktujte mistni spravu odpadl pro spravné moznosti likvidace.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se sady dild CMMG AR15 Gunbuilder's Lower Parts Kit, prosim,
odkazujte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte zdkaznicky servis.

Zaver
Vase bezpecnost je na prvnim misté pfi pouzivani stfelnych zbrani a jejich komponentd. DodrZzovanim téchto

pokyn( a instrukci miZete zajistit bezpecny a efektivni zazitek se sadou dild CMMG AR15 Gunbuilder's Lower
Parts Kit. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a dodrzujte mistni zdkony a predpisy.
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